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@® Achtung: Vor Inbetriebnahme
Bedienungsanweisung und
Sicherheitshinweise lesen
und beachten!

® Seite
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Gehorschutz tragen!

Augenschutz tragen!

m Bei Staubentwicklung Atemschutz tragen!
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Beim Benutzen von Geréten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen Ubergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus.

Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Anwendungsbereich

Der Oberfrasentisch ist fiir den stationaren Betrieb in
Verbindung mit einer geeigneten Oberfrase
vorgesehen. Bitte beachten Sie dazu die folgenden
Angaben und die Angaben des
Oberfrasenherstellers.

2. Sicherheitshinweise

Achtung! Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen
sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag,
Verletzungs- und Brandgefahr folgende
grundsétzliche SicherheitsmaBnahmen zu beachten.
Lesen Sie alle diese Hinweise, bevor Sie dieses
Elektrowerkzeug benutzen, und bewahren Sie die
Sicherheitshinweise gut auf.

1. Zu Ihrer Sicherheit beachten Sie die
Sicherheitshinweise fiir den Oberfrasentisch und
die Hinweise des Elektrowerkzeugherstellers.

2. Der Oberfrasentisch muss immer sicher,
waagrecht und fest auf der Werkbank befestigt
werden.

3. Der Arbeitsplatz soll sauber und gut beleuchtet
sein.

4. Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltungen.
Sorgen Sie fir sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht.

5. Betreiben Sie die Maschine nie im Bereich mit
leicht entflammbaren Materialen, Gasen oder
Flussigkeiten.

6. Tragen Sie eine Sicherheitsschutzbrille,
Gesichtsschutz, Atemschutz, Kérperschiirze und
lange, eng anliegende Armel.

7. Halten Sie Kinder fern. Lassen Sie andere
Personen und Kinder das Werkzeug nicht
berlhren. Halten Sie sie vom Arbeitsbereich fern.

8. Lassen Sie Schutzvorrichtungen grundsétzlich an
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ihrem Platz und stellen Sie sicher, dass sie
einwandfrei arbeiten.

9. Uberprifen sie regelmaBig, dass alle Schrauben
und Muttern fest genug montiert sind, da sich
diese durch Vibration Iésen kénnen.

10. Vergewissern Sie sich, dass sich das Netzkabel
in sicherer Entfernung von der Arbeitszone
befindet.

11.Verwenden Sie den Oberfrésentisch nicht mit
Elektrowerkzeugen mit hoher Leistung, die nicht
fur das Zusatzgerat selbst geeignet sind.

12.Versuchen Sie nicht Werkstlicke zu Bearbeiten,
die offensichtlich fur den Oberfrésentisch zu gro3
sind.

13.Lassen Sie laufende Werkzeuge nicht
unbeaufsichtigt. Wenn Sie sich von lhrer
Maschine entfernen, schalten Sie das Gerét aus.

14.Ziehen Sie immer den Netzstecker bei
Nichtgebrauch, vor Wartung und beim
Werkzeugwechsel.

15. Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass
die Oberfrase vorschriftsmaBig und sicher in der
Halterung befestigt ist.

16. Uberlasten Sie Ihr Werkzeug nicht, lassen Sie
den Fraser ohne Druck arbeiten.

17. Uberprufen Sie, ob alle Teile montiert sind. Lesen
Sie hierzu die Anweisungen, vor allem die
Sicherheitshinweise. Verwenden Sie die
Maschine nicht, wenn Sie nicht komplett montiert
ist.

18.Verwenden Sie Zubehor und Elektrowerkzeug
nicht fir Zwecke oder Arbeiten, wofr sie nicht
bestimmt sind.

19. Uberpriifen Sie, dass das Zubehor nicht
beschadigt ist. Uberpri]fen Sie auch, ob die
Funktion der beweglichen Teile, der Spann- und
Schutzvorrichtungen in Ordnung sind.

20. Seien Sie aufmerksam. Achten Sie darauf, was
sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit.
Benutzen Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie
unkonzentriert sind.

21.Bewahren Sie lhre Werkzeuge sicher auf.
Unbenutzte Gerate sollten an einem trockenen,
verschlossenen Ort und auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

22.Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck, sie
konnten von beweglichen Teilen erfasst werden.
Rutschfestes Schuhwerk ist empfehlenswert.
Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.

23.Lassen Sie keine Werkzeugschliissel stecken.
Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, dass die
Schlissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.
24. Uberpriifen Sie vor Inbetriebnahme den
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ordnungsgemafen Sitz des eingespannten
Frasers.

25. Der Oberfrasentisch darf nur fir Frasarbeiten an
flachem Holz und flachen Holzwerkstoffen
verwendet werden.

26.Bei langeren Werkstiicken ist eine zusétzliche
Auflageméglichkeit zu schaffen.

27.Halten Sie Ihre Hande vom Fréser fern, ggf.
einen Schiebestock verwenden.

28. Fréastisch nur mit angeschlossener
Staubabsaugvorrichtung benutzen.

29. Werkstlick immer entgegen der Laufrichtung der
Fréseinrichtung zufihren.

30. Bei laufender Maschine nie unter den
Oberfrasentisch greifen.

31.Nie tber Metallteile, Schrauben oder N&gel usw.
frasen.

32. Stellen Sie sicher, dass keine fremden
Gegenstande am Werkstlick haften, um Schaden
an der Frése zu vermeiden.

Weitere Sicherheitshinweise finden Sie im
beiliegenden Heftchen.

3. Geratebeschreibung (Abb.1/ 2/ 3)

. Langsanschlag

. Tischverbreiterung

. Standfisse

. Tischplatte

. Werkstlickfilhrungen

Ein- Ausschalter

. Winkelanschlag

. Transparente Fraserabdeckung

. Anschluss fiur Staubabsaugung
0.Tischeinlage

1. Montagematerial fur Standfiisse und
Tischverbreiterung

12. Montagematerial fur Oberfrase

13. Montagematerial fir Werksttickfihrungen
14. Montagematerial fir Langsanschlag
15. Klammer fiir Oberfréasen ohne
Dauerbetriebsfunktion

Achtung! Oberfrase nicht im Lieferumfang
enthalten!

4. Montage

Montage siehe Abb. 3 bis Abb. 12

26.08
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5. Inbetriebnahme
5.1 Aus-/ Einschalter (6)

@ Durch driicken der griinen Taste kann das Geréat
eingeschaltet werden

® Um das Gerat wieder auszuschalten, muf die
rote Taste gedriickt werden

5.2 Staubabsaugung (9)

Achtung! Aus gesundheitlichen Griinden ist das
Benutzen einer Staubabsaugung unbedingt
erforderlich. Am Staubabsaugadapter (9) kann ein
Absauggeréat angschlossen werden.

5.3 Arbeiten mit dem Oberfrasentisch (Abb.
12/13/14)

@ Fraser in die Oberfrase einsetzen, anschliessend
Drehzahl und Frasetiefe wahlen; hierbei die

@ Bedienungsanleitung der Oberfrase beachten.

@ Passende Tischeinlage (10) in den Frastisch
einsetzen. Die Tischeinlage (10) muB so gewéahit
werden, dass der Abstand zwischen Fraser und
Tischeinlage so gering wie méglich ist. Der
Fréser muB sich aber ungehindert drehen
konnen.

® Die Werkstiickflihrungen (5) auf die
Abmessungen des Werkstiickes einstellen.

® Ein-/ Ausschalter der Oberfrase auf Dauerbetrieb
einstellen.

® AnschluBkabel der Oberfrase am Schalter (6)
anschlieBen.

® Den Schalter des Oberfrésentisches mit einem
geeigneten Verldngerungskabel an das
Stromnetz anschliessen.

@ Oberfrasentisch Uber den Schalter (6) in Betrieb
nehmen.

® Nach jeder Einstellarbeit muB eine Probefrasung
an einem Abfallstiick durchgefiihrt werden, ggfs.
miussen die Werkstuckfihrungen nachjustiert
werden.

® Werkstlick in Richtung der Federlamellen an den
Werkstuickfihrungen (5) am Fréskopf
vorbeifiihren.

® Nur wenig Schubkraft auf das Werkstiick
ausiben.

@ Bei kleineren Werkstiicken ist ein Schiebstock zu
verwenden.

® Achtung! Ziehen Sie vor allen Wartungs-/
Einstell- und Reinigungsarbeiten den
Netzstecker. Ebenfalls ist nach Arbeitsende der
Netztstecker zu ziehen.
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5.4 Oberfrése ohne Dauerbetriebfunktion
(Abb. 8)

Ist Ihre Oberfrése nicht mit einer
Dauerbetriebsfunktion ausgestattet, so konnen Sie
die beiliegende Klammer (15) zum Arretieren des
Schalters benutzen.

Achtung! Die Klammer (15) darf nur benutzt
werden, wenn die Oberfrése Uber den Schalter (6)
betrieben wird.

6. Technische Daten

Netzanschluf: 230V ~ 50 Hz
Tischhéhe: 280mm
TischgréBe: 335 x 450mm
TischgréBe mit Verbreiterung: 335 x 860mm
Max. Fraser- @: 39mm

7. Reinigung und Ersatzteilbestellung

® Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen so staub- und
schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie das Geréat
mit einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

7.2 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerétes

® Artikelnummer des Gerates

o Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.ISC-GmbH.info
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ISC GmbH . .
EschenstraBe 6 Konformitatserklarung c €
D-94405 Landau/lsar

® erklart folgende Konformitit gemaB EU-Richtlinie driin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
und Normen fiir Artikel Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar.
and standards marked below for the article 3nA ™mv Aou HPwvia oUpP He
® déclare la conformité suivante selon la Tnv O3nyia EE kai Ta mpoTUTO YIa TO TPOT6V
directive CE et les normes concernant I'article 1, dichiara la seguente conformita secondo la
@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per I'articolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor attesterer folgende overensstemmelse i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlaSuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
® férklarar féljande éverensstaimmelse enl. EU- re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje slede€o skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej
erklzerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastgpujacymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3aABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa @ VYdava nasledujice prehlasenie o zhode podra
creaylowWwmMmM AUpeKTUBam u Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje sljedeé j s odredb i AeKnapupa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbINacHo
normama EU za artikl. AupeKTUBUTE U HOpmuUTe Ha EC 3a npoaykTa.
declaré urmatoarea conformitate cu linia direc-

toare CE si normele valabile pentru articolul.

| Oberfrasentisch GOFT 800 |

98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG
[] 97/23/EG [] 200014/EG: [~ % twa  ®
[ ] 89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 61029-1
In Anlehnung an IEC 62243-2-4

Landau/Isar, den 27.05.2005

We'}é’ﬁs ge;nner \Jéﬁking 3

Leiter QS Konzern Leiter Technik EC

Archivierung: m
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Sehr geehrte Kunden!

LZ_B__QNB' verlangert bei allen Werkzeugen, Maschinen und Geréten die Her-
stellergarantie auf mindestens 5 Jahre!

Sollte trotz unserer Qualitdtskontrollen einmal ein Defekt auftreten, bringen Sie dieses Produkt bitte

- unter des Origil - in eine unserer Filialen, wo dann entweder eine kosten-
lose Verbesserung durch den Hersteller oder ein A vor wird.
Sollte ein Gar nicht sein, wir uns vor, das Produkt zwecks

Uberpriifung an den Hersteller oder eine autorisierte Fachwerkstitte zu senden.

Ausgenommen von der 5 Jahre Zgonc - Garantie sind Méangel, die nicht auf einen Material- oder Her-
stellungsfehler, sondern auf Ver: iB, L a Bruch oder mangelnde Wartung
und Pflege zuriickzufiihren sind.

Hierbei sind die Garantiebestimmungen des Herstellers bindend!

Bitte 1 Sie die Bedier Danke.

GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 5 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 5-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
leistungsrechte innerhalb dieser 5 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regi k i als Er-

Uberahme des Gerates durch den Kunden. \ fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

ganzung der lokal gilltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraB3e 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Zgonc Handelsges. m. b. H
Modecenterstrasse 3
A-1030 Wien

® Technische Anderungen vorbehalten
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GeméB européischer Richtlinie 2002/96/EG iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

®

Der oder sonstige 4 von D und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulissig

EH 08/2005



